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Controleur RF - 5 canaux

Ref: 41.026
Caractéristiques:
e Controleur 5-en-1 (mono-couleur, TW, RGB, RGB+W, RGB+TW). = v B =
e Faible consommation d’énergie. : : =1 (;@ @
e Systéeme de télécommande RF 2.4GHz. Jﬁg - K :
* Compatible avec les controleurs : 41.025 / 41.030 / 41.031 / 41.089 / 1 (E o
41.100 . e ————
—_— e -

Caractéristiques techniques
Données techniques Services
Puissance 180W (12V) / 360W (24V) / 720W (48V) Régulation de la couleur Oui
Tension 12V / 24V / 48V Type d’alimentation Par un céble ou une prise
Degré de protection P20 Convient pour Intérieur
Canaux 5 Fixation Adhésif / vis (non inclus)
Charge totale maximale 15A Distance de détection du signal 30m
Ampérage 6A X Canaux Dlstgnce maximale de réception Signal propre et répétitif de SOm

du signal entre les deux appareils
Controle RF 2.4GHz Température de travail -10°C / 40°C
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Caractéristiques du produit

Télécommande / distance
de controle 30m

Faible luminosité /
N/ | saturation

(@ Couleur réglable

T
‘?‘ Technologie de transmission
2.4G | sans fil RF 2,4G

—

Attention

1. Ce produit doit étre installé par des professionnels.

2. érifiez que la tension de sortie de I'alimentation électrique est conforme aux exigences du rang de tension du produit.

3. Le produit n'est pas étanche, veuillez I'installer dans une boite étanche lorsqu'’il est installé a I'extérieur.

4. Avant de connecter I'alimentation électrique, assurez-vous que le cablage soit correct afin de ne pas endommager les appareils.
5. En cas de panne, n'essayez pas de le manipuler sans I'aide d’un technicien qualifié.

GCO|ed by Luz Negra rev.2 2026 1/4

Luz Negra se réserve le droit de modifier les spécifications techniques de ses produits.
Pour obtenir des informations actualisées, veuillez consulter notre site web www.luznegra.net




< LUZ NEGRA

linear lighting solutions

Controleur RF - 5 canaux

s N
Indicator |12 L]2
o —= TFHO |
T T z|3|c|x|x O |
I va 5in 1 LED Strip Controller 2.4GHz)  Foy —Ton
Input Volatge: DC12V~48V Green RGBW 5|z 5 olo|o Q ﬂ
Output: 6A/Channel Blue. RGB+CCT & N 38
Py  mmimii SFEEERE O |
ontrol Distance: 30m
gé Made in China Indicator SET =|Z| |3[3 O ﬂ
A EO]
NS )
124
23
Dimensions et poids
Longueur 124mm Hauteur 23mm
Largeur 38mm Poids 60gr

Réglage du mode de sortie

Réglez le mode de sortie correct en fonction du type de LED a installer et appuyez continuellement sur le bouton “SET” pour changer le mode de sortie.

Voir la légende : /\

Indicateur de couleur Mode de sortie — °5Mf'u
Lumiére blanche O O Mode couleur unique b Controller 2.4GH2) WW
Lumiere jaune O  Mode double blanc L

Lumiererouge @ QO  Mode RGB S

Lumierevete @ O Mode RGBW

Lumierebleve @ QO  Mode RGB+CCT = 7

Commandes et panneaux compatibles:

e
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41.025 41.089 41.030/ 41.031
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Fonction d’auto-synchronisation: M

Différents contréleurs peuvent fonctionner de maniere synchrone lorsqu’ils sont P S

démarrés a des moments différents, contrélés par la méme télécommande, sous le e

méme mode dynamique et a la méme vitesse. -

Programmation du contréleur 41.026 avec la télécommande 41.025:

Une fois les piles insérées dans la télécommande 41.025, il faut déconnecter le !
contréleur 41.026 de I'alimentation pendant 10 secondes. Reconnectez-le ensuite —

a l'alimentation et, avant que 3 secondes ne s’écoulent, appuyez 3 fois sur le oD

bouton « ON » de la zone souhaitée parmi les 8 disponibles sur le produit. (' EEE ')

Une fois la liaison établie, la télécommande connectée au 41.026 clignote une fois, - lii=] -

ce qui signifie que I'appairage a été effectué correctement. Si ce n'est pas le cas, Controleur E, : :ll, = Controleur
répétez le processus. | |

Pour dissocier la télécommande, il faut déconnecter le contréleur 41.026 de
I’alimentation pendant 10 secondes. Reconnectez-le a I'alimentation et, avant

f
S

que 3 secondes ne s’écoulent, appuyez 5 fois sur le bouton « ON » de la zone a RN
laquelle elle était connectée. Visuellement, la télécommande connectée au 41.026 &
clignotera 10 fois, ce qui signifie que I'opération a été réalisée correctement. Si ce

n’est pas le cas, il faut recommencer le processus depuis le début.

Transmission et synchronisation automatiques (par télécommande uniquement):

¢ Transmission automatique du signal de télécommande: le controleur peut transmettre des signaux de télécommande a un autre contréleur
situé dans un rayon de 30 m. Tant qu’il y a une lumiére dans un rayon de 30 m, la distance de télécommande peut étre limitée.

e Synchronisation automatique des modes dynamiques: plusieurs lumieres peuvent étre synchronisées si elles sont dans le méme mode
dynamique et reliées a la méme télécommande (la distance entre chaque lumiére est de 30m).

Transmission automatique /
Modes Synchronisation automatique

[.vllr.'-..,' '))) [Contréleur] ﬁ [Contrf)leur} eoe

[F v sifsenl Distance de
[ a[iea 30m
| o

Sélection du tableau du mode dynamique (pour la télécommande uniquement):

e Sélectionner le mode dynamique tableau 1: lorsque la lumiére est en mode statique, appuyer brievement sur le bouton “S+” 5 fois
rapidement jusqu’a ce que la lumiere bleue clignote 3 fois lentement.

e Sélectionner le mode dynamique tableau 2: lorsque la lumiére est en mode statique, appuyer brievement sur la touche “S-" 5 fois rapidement
jusqu’a ce que la lumiere jaune clignote 3 fois lentement.

Remarque: il existe 9 modes par défaut pour les formats RVB, RVB+W et RVB+TW.

Commutation PWM haute fréquence / basse fréquence (pour la télécommande uniquement):

e Passer a la haute fréquence: appuyer sur le bouton “OFF” 1 fois pendant trois secondes et appuyer sur le bouton “ON” 5 fois, I'activation est réussie
lorsque la lumiére LED clignote 2 fois rapidement.

e Passer ala basse fréquence: appuyer sur le bouton “ON” 1 fois pendant trois secondes et appuyer sur le bouton “OFF” 5 fois, I'activation est réussie
lorsque la lumiere LED clignote 2 fois lentement.

Le mode “Ne pas déranger” est activé et désactivé (activé par défaut):
Activez la fonction “ne pas déranger” (a utiliser largement dans les régions ou les coupures de courant sont fréquentes afin d’économiser de I'énergie).
e |nstructions de mise en marche et d’arrét a distance par radiofréquence 2.4G :

e Activer le mode “ne pas déranger”: appuyer 3 fois sur le bouton “OFF” pendant 3 secondes et appuyer 3 fois sur le bouton “ON”; I'activation est
réussie une fois que la lumiere LED clignote 4 fois rapidement.

e Attention : le mode “ne pas déranger” est active.

1. Lorsque la lumiere est éteinte (par exemple, utiliser I'appli ou la télécommande pour éteindre la lumiere). La lumiere est “éteinte” une fois
que 'alimentation est coupée et rallumée (|’ utilisateur doit couper et rallumer I'alimentation 2 fois pour activer la lumiere ou utiliser 'appli/la
télécommande pour activer la lumiere).

2. Lorsque la lumiére est allumée La lumiére est dans I'état “allumé” une fois que I'alimentation est éteinte et rallumée 1 fois.
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Désactiver la fonction “ne pas déranger”.
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e Appuyez trois fois sur le bouton “ON” pendant trois secondes et appuyez trois fois sur le bouton “OFF”. Une fois le mode fermé avec succes, le

voyant lumineux clignote quatre fois lentement.

Attention : la lumiére est toujours allumée si vous allumez et éteignez I'alimentation électrique une fois que I'utilisateur a fermé le mode “ne pas

déranger”.

Types de connexions:

Mono-couleur:

DC12V / 24V / 48V

TPU

W
w0

Indicator  SET

(@) =

000000

TW (Tunable White):

DC12V / 24V / 48V

Indicator  SET

000000

RGB:

DC12V / 24V / 48V

o0

ntroller (2.4GHz)
v

ouTPU

Indicator  SET

©

oo
10Nt

000000

RGB+W:

DC12V / 24V / 48V

ouTPUT

Indicator  SET

o :

|000000|

RGB+TW:

DC12V / 24V / 48V

O
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